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1 Hinweise zur Installation

1.1 Sicherheitshinweise

Diese Montageanleitung ist ein Hilfsmittel zur Planung und Installation der Warmequellenanlage und
ersetzt keine fachgerechte Planung.

1.2 Aufbewahrung der Montageanleitung

Die Montageanleitung fur den NIBE Ringgrabenkollektor (RGK) sollte mit allen anderen
anlagenbezogenen Unterlagen aufbewahrt werden.

1.3 Herstellerhinweis

Zur Sicherstellung einer einwandfreien Systemfunktion sowie aus Grinden der Garantie, ist es
unabdingbar, ausschliefdlich NIBE Warmepumpen und Warmegquellenpakete der NIBE Systemtechnik
GmbH zu verwenden.

2 Vorschriften

2.1 Installation der Warmequellenanlage

Wir empfehlen die Montage des NIBE Ringgrabenkollektors von anerkannten Fachunternehmen
durchgefihrt zu lassen. Der Errichter der Anlage Ubernimmt die Gewahr fur die ordnungsgemalie
Verlegung und Inbetriebnahme der Warmequellenanlage.

2.2 Erforderliche Installationsflache

Ideal ist eine grenznahe Verlegung entlang der Einfriedung einmal rund um das Haus. Hier kann auch
auf kleinen Grundsticken ausreichend viel Erdvolumen erschlossen werden. Die erforderliche
Installationsflache fur den RKG ist in der Planungsphase vom Errichter der Warmegquellenanlage zur
ermitteln.

2.3 Installationsabstande

Bei der Verlegung des Ringgrabenkollektors und der Zuleitungen ist ein Mindestabstand von
1,6 m (in der Hohe und seitlich) zur Versorgungsleitungen jeglicher Art einzuhalten. Der
Ringgrabenkollektor darf in der Flache nicht Gberpflastert, versiegelt oder tiberbaut werden. Eine
Bepflanzung der Flache ist grundsatzlich méglich (z.B. Obstbaume, Straucher mit 80cm Wurzel tiefe).
Der Abstand zur Grundstiicksgrenze sollte mindestens 1 m betragen, ggf. fordern lokale
Vorschriften einen gr6Beren Abstand. Der Abstand zu Geb&duden sollte min. 1,2 m betragen um
Frostschdaden am Gebdude vorzubeugen. Beim Vorhandensein wasserundurchlassiger Schichten
sind diese zu durchdringen, um den Ablauf von versickerndem Wasser zu gewahrleisten.

Wichtiger Hinweis:
Verwenden Sie keine defekten Rohre.

Um Auswaschungen des Erdaushubs durch Regeneinfall zu vermeiden, sollte dieser fiir die gesamte
Lagerungsdauer abgedeckt werden. Bitte beriicksichtigen Sie, dass Aushub und Lagerung von Boden
eine Veranderung der physikalischen Eigenschaften z.B. Frostempfindlichkeit bewirken kann. Fiir eine
genaue Beurteilung sollte ein Fachmann/ Geologe hinzugezogen werden. Gegebenenfalls ist eine
Verglitung des Erdreichs vor dessen Einbringung sinnvoll. Der Bauherr tragt das Baugrundrisiko.
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3 Planungshilfe

3.1 Allgemein zum Ringgrabenkollektor

Der Ringgrabenkollektor ist eine kostengiinstige Warmequelle, die in Verbindung mit den
leistungsgeregelten Sole-/Wasser-Warmepumpen NIBE S1155/5S1255/F1155/F1255 eingesetzt wird.
Flr die Errichtung der Warmequelle wird ein Rohrgraben mit einer Breite von ca. 2 m und einer Tiefe
von 1,5 bis 1,7 m erstellt. Ausgehend von dem Geb&ude wird ein spezielles, hochfestes PE-Rohr in Form
von Ringen innerhalb des Rohrgrabens verlegt. Das hochvernetzte und demzufolge sehr harte PE-Rohr
ist duBerst bestandig. Eine spatere Bepflanzung des Rohrgrabens mit Strauchern ist moglich. Aufgrund
der sehr einfachen Ausfiihrung dieser wirkungsvollen Warmequelle ist der Aufwand zu Errichtung
verhaltnismalRig gering. Dies fiihrt im Ergebnis zu geringen Investitionskosten im Vergleich zu
herkdmmlichen Warmequellen.

3.2 Platzbedarf

Der Platzbedarf fiir den Ringgrabenkollektor muss wahrend der Planungsphase ermittelt und mit dem
Lageplan abgeglichen werden. Eine individuelle Planung des Ringgrabenkollektors ist zwingend
erforderlich! Hier flieBen Bauplan, Lageplan, Bodenverhiltnisse, Standort, Heiz-/ Kihllast des
Gebaudes und Blindflachen am Grundstiick ein.

Flr spatere Erdarbeiten sollte die Positionierung der Rohre im Lageplan vermerkt werden.

3.3 Planung

Das NIBE Planungsteam kann die Planung dieser Warmequelle in Verbindung mit der Erstellung eines
Bemessungszertifikates vornehmen. Alternativ dazu kann diese Warmequelle bei entsprechender
Fachkenntnis auch selbstidndig Uber ein online verfligbares Planungstool (Internetsuche via
,Trenchplanner” geplant werden.

Unter folgenden Link kénnen Sie lhren Ringrabenkollektor individuell Planen.

https://grabenkollektor.waermepumpen-verbrauchsdatenbank.de/trenchplanner.html

3.3.1 Kuhlung

Bei Nutzung der passiven sowie aktiven Kihlung wird die Warmequelle auf eine um 20 % erhohte
Entzugsleistung dimensioniert.

Hinweis:

Eine feste Uberbauung des NIBE Ringgrabenkollektors durch z.B. Terrasse, Carport, Garage, Gebduden
usw. ist nicht zulassig.



https://grabenkollektor.waermepumpen-verbrauchsdatenbank.de/trenchplanner.html
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3.4 Checkliste fur eine Ringgrabenkollektorplanung
Gerne unterstiitzen wir Sie bei der Planung lhres Ringgrabenkollektors.
Fiir eine detaillierte Planung des Ringgrabenkollektors werden folgende Punkte bendtigt:
- Standort des Bauvorhabens
- Neubau oder Altbau
- Beheizte Flache
- Gebéaudeheizlastberechnung nach DIN EN 12831
- Energieausweis
- Ist eine passive Kiihlung vorgesehen?
- Bodenart, Bodenklasse, Grundwasserspiegel
- Bauplane inkl. bemaRten Lageplan.
- Nachbarn mit Erdreichkollektoren?
- Wasserrechtliche Bewilligung (Wasserschutzgebiet)

- Versiegelte Flachen (Pool, Gartenhitte, Terrasse usw.) sowie geplanten bzw. vorhandener
Pflanzenbewuchs

- Hanglage, Anschiittung
- Aufstellort der Warmepumpe
- Sonstige Bemerkungen

- Wird ein Pool von der Warmepumpe beheizt?

Folgende Abstande miissen nach VDI4645 eingehalten werden.
- Zwischen Kollektor und Gebduden 1,2 m
- Zu Wasser fiihrenden Leitungen 1,5 m

- Zwischen Kollektor und Grundstiicksgrenze 1,0 m
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3.5 Beispielplanung

Hier ein Beispiel fiir eine Planung lber das offentlich Verfiigbare Auslegungsprogramm Trenchplaner.
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Beschreibung des Ringgrabenkoletors anhand des oben gezeigten Beispiels:

B:13,6 x1,8x15

Angaben Uber den Grabbenabschnit in bezug auf die Lange x Breite x Tiefe. Die
Verlegungstiefe (Grabentiefe) ist immer bezogen auf die fertige
Gelandeoberkante (GOK).

In dem gezeigten Beispiel ist das Teilstick B des Ringgrabenkollektors 13,6
Meter lang, 1,8 Meter breit und 1,5 Meter tief.

Die Grune 5 gibt Auskunft, Uber die Anzahl der Schlaufen (Slinkies) in dem
gezeigten Grabenabschnit pro Ringgrabenkollektorkreis.

In dem Beispiel handelt es sich um den RGK600 (2 x 300m DN25). In dem
Teilstuch B sind pro Kollektorkreis 5 Schlaufen zu verlegen. Dies gibt eine
gesamtzahl von 10 Schlaufen im gezeigten Abschnit B. Hier mit

Unterschiedlicher Farbe gezeigt der erste Kreis in rot und der zweite Kreis in
grun. Zur einfacheren Verlegung des Ringgrabenkollektors kann am Seitenrand
des Grabens mit dem mitgelieferten Markierungsspray die mitte des Rings
markiert werden (hier im Beispiel mit Orange markiert).

130/170

Die jeweils am Anfang und am Ende eines Rohrgrabenabschnits gezeigte rote
Zahl bezieht sich auf die Verbrauchte Rohrmeter zu den noch velegenden
Rohrmetern. So ist in dem Beispiel mit der 130/170 = 130 Meter Rohr
verbraucht und es muss bis zum Warmegquellenverteler noch 170 Meter verlegt
werden. Durch die angegebene Meterzahl auf dem Ringgrabenkollektorrohr
kann dadurch die Verlegung in den einzelnen Abschnitten kontroliert werden.

Dies zeigt eine gerade Verlegeart des Ringgrabenkollektors an. Dies trifft in dem
Beispiel oben flr das Teilstlck C zu (Teilstlck C: 8,4 x 0,4 x 1,5).

In der Beispielplanung gezeigte gelbgrine Linie stellt die Anbindeleitung dar.

Das Ringgrabenkollektorrohr ist in diesem Bereich isoliert (ohne direkten
Kontakt zum Erdreich) zu verlegen. DafUr dient das mitgelieferte Schutzrohr.
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4 Stuckliste Warmequellenpaket

RGK1200
Bis 20 kW

RGK900
Bis 12 kW

RGK600
Bis 8 kW

RGK300

Bis 4 kW

3-Kreise Sole Verteiler
inkl. Blindsegmente mit
Absperrung und
Durchflussmengenregler,

3-Kreise Sole Verteiler
inkl. Blindsegmente mit
Absperrung und
Durchflussmengenregler,

2-Kreise Sole Verteiler
inkl. Blindsegmente mit
Absperrung und
Durchflussmengenregler,

1x 300 Ifm Spezial-
Warmepumpen-
Erdkollektor DN25

12,5 Ifm Schutzrohr
AuRRendurchmesser
90mm,
Innendurchmesser
72mm

Kabelbinder

240 | Warmequellen-
Fertiggemisch, in 30 |
Kanistern auf Basis von
Monoethylenglykol.
Frostschutz bis -12 °C.
(ACHTUNG: nur
unverdiinnt einsetzten)

Markierungsspray
Trassenband (gelb)

Je 1 Rolle Klebeband
rot/blau

Membran-

DruckausdehnungsgefdaB = Druckausdehnungsgefall

mit Anschlussgruppe

NIBE Full- und
Spilarmatur

ohne Halterung.

2x 300 Ifm Spezial-
Warmepumpen-
Erdkollektor DN25

12,5 Ifm Schutzrohr
AuRRendurchmesser
90mm,
Innendurchmesser
72mm

Kabelbinder

400 | Warmequellen-
Fertiggemisch, in 30 |
Kanistern auf Basis von
Monoethylenglykol.
Frostschutz bis -12 °C.
(ACHTUNG: nur
unverdiinnt einsetzten)

4 Stick
Klemmverschraubungen
fiir Sole-Verteiler DN25

Markierungsspray
Trassenband (gelb)

Je 1 Rolle Klebeband
rot/blau

ohne Halterung.

3x 300 Ifm Spezial-
Warmepumpen-
Erdkollektor DN25

15 Ifm Schutzrohr
AuRRendurchmesser
90mm,
Innendurchmesser
72mm

Kabelbinder

600 | Warmequellen-
Fertiggemisch, in 30 |
Kanistern auf Basis von
Monoethylenglykol.
Frostschutz bis -12 °C.
(ACHTUNG: nur
unverdiinnt einsetzten)

6 Stuck
Klemmverschraubungen
fiir Sole-Verteiler DN25

Markierungsspray
Trassenband (gelb)

Je 1 Rolle Klebeband

rot/blau

Zusatzlich benotigtes Zubehor

Membran-
mit Anschlussgruppe

NIBE Fill- und
Spilarmatur

Membran-

DruckausdehnungsgefaR

mit Anschlussgruppe

NIBE Fill- und
Spilarmatur

ohne Halterung.

6x 200 Ifm Spezial-
Warmepumpen-
Erdkollektor DN32

3x E SchweiRmuffe

20 Ifm Schutzrohr
AuRRendurchmesser
90mm,
Innendurchmesser
72mm

Kabelbinder

1080 | Warmequellen-
Fertiggemisch, in 30 |
Kanistern auf Basis von
Monoethylenglykol.
Frostschutz bis -12 °C.
(ACHTUNG: nur
unverdiinnt einsetzten)

6 Stiick

Klemmverschraubungen

fiir Sole-Verteiler DN32
Markierungsspray
Trassenband (gelb)

Je 1 Rolle Klebeband

rot/blau

Membran-
DruckausdehnungsgefaR
mit Anschlussgruppe

NIBE Full- und
Spillarmatur
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5 Montage

In den folgenden Punkten wird die Montage/ Verlegung des Ringgrabenkollektors beschrieben.

5.1 Vorbereitung zur Verlegung

Das genutzte Erdvolumen wird in der Regel nicht als Rechteckflache zentral im Garten erschlossen,
sondern als ringformiger Graben, der sich flexibel der Situation am Grundstuck anpasst. Die Verlegung
eines Ringgrabenkollektors ist mit grofse Erdbewegungen verbunden. Achten Sie darauf, dass Sie auf
ihrem Grundstlick genugend Platz fur den Aushub und das Arbeitsgerat bereithalten. Abzureildende
Altbauten sollten direkt vor der Kollektorverlegung vom Grundstuck entfernt werden.

Hinweis:

Das von NIBE gelieferte Warmequellengemisch ist ein Monoethylen- Glykol mit einem Anteil von 25
Vol.-% und einem Eisflockenpunkt von -12,0 °C. Bauteile, wie Warmequellenverteiler, Vor- und
Rucklaufleitungen des Ringgrabenkollektors sind so zu installieren, dass sie vor Frost, UV-Strahlungen
und auReren Einwirkungen (mechanische Beschadigung, Tierverbiss) geschutzt sind. Beachten Sie
bitte dabei die regionalen Witterungsverhaltnisse.

Es darf ausschliefslich das NIBE Warmeguellengemisch verwendet werden. Bitte beachten Sie dabei,
dass der Hausanschluss der hochste Punkt des Ringgrabenkollektors sein muss. Sehen Sie eine
Entliftung am hochsten Punkt des Ringgrabenkollektors vor.

Hinweis:

Die Verlegung des Ringgrabenkollektors in Hanglage (der Hausanschluss muss der hochste Punkt fur
die Entluftung sein) darf mit max. 15% Gefalle erfolgen.

5.1.1 Weitere Hinweise zur Vorbereitung der Verlegung

1. Machen Sie sich vor dem Beginn der Verlegung mit dem Verlegeplan und der vorliegenden
Installationshilfe vertraut.

2. Gleichen Sie vor Beginn der Verlegung die Malse des Grabens mit dem Verlegeplan ab.

3. Nutzen Sie das mitgelieferte Markierungsspray! Es kann zum Beispiel eingesetzt werden, um
an der Seitenwand des Kollektorgrabens die Mitte der Ringe zu markieren oder am Ende eines
Kollektorabschnittes die Angabe Uber die verbrauchten/verlegten Rohrmeter festzuhalten. So
behalten Sie bei der Verlegung den Uberblick und kontrollieren gleichzeitig, ob Sie richtig
verlegen!

5.1.2 Sicherheit im Kollektorgraben

Bitte beachten Sie, dass in Abhangigkeit von der Tiefe lhres Kollektorgrabens ggf. eine Abbdschung
vorgesehen werden muss. Eine Abbodschung schitzt den Graben vor moglichen Erdrutschen und somit
die Personen im Graben bei lhrer Arbeit. Die jeweilige Ausflhrung einer Bdschung ist nach den
einschlagigen Normen und Richtlinien durchzufihren. Sie muss von dem fir die Erdarbeiten
beauftragten Unternehmen eingehalten werden.

10
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5.2 Verlegung des Ringgrabenkollektors
Lassen Sie den geschlossenen Rohrbund im ersten Schritt in den Graben herunter.

Far die anschlieRende Verlegung wird der Rohrbund im Graben abgerollt und Schleife um Schleife
entsprechend dem Verlegeplan fallen gelassen und mit Kabelbinder fixiert.

Hinweise fiir die Verlegung:

1. Offnen Sie den Rohrbund nicht sofort vollstidndig, sondern Segmentweise. Diese
Vorgehensweise erleichtert das Handling des Rohrbundes bei der Verlegung.

2. Achten Sie darauf, dass Sie am Anfang und am Ende ausreichend Rohr fur die EinfUhrung in
das Haus vorsehen.

3. Markieren Sie den Rohranfang direkt nach Beginn der Verlegung mit dem mitgelieferten
farbigen Klebeband. Nutzen Sie das blaue Klebeband fur die ,kalte” Seite des Kollektors. Das
rote Klebeband ist fur die warme Seite des Kollektors vorgesehen.

4. Achten Sie bei Anlagen mit mehreren Kreisen auf eine ordnungsgemale Beschriftung der
einzelnen Rohrenden damit beim Anschluss an den Verteiler keine Verwechslungen
stattfinden.

5. Kontrollieren Sie |hren Fortschritt stetig anhand des Verlegeplanes bzw. |hren Markierungen
an der Kollektorwand. Eine wichtige Hilfe sind hierbei die Langenangaben auf dem
Kollektorrohr.

6. Bitte achten Sie darauf, dass die offenen Rohre bei der Verlegung immer mit einer
Verschlusskappe verschlossen sind, um zu vermeiden, dass Schmutz in das Rohr-System
eintreten kann.

Bei einer senkrechten Verlegung werden die Schlaufen aulRerhalb des Grabens vorbereitet und dann
vorsichtig im Graben versenkt.

Je nach bendtigter Leistung werden 1, 2 oder 3 Ringgrabenkollektorkreise verlegt. Alle Kreise bedecken
immer ein-, zwei- oder dreifach den gesamten Graben, die Schleifen sind symmetrisch versetzt.

Ein Verteilerschacht im Freien ist nicht notwendig, die Kreise werden direkt in den Technikraum geflihrt
und dort am Verteiler einzeln absperrbar angeschlossen.

11
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Markierung an der Grabenwand zur Angesprihte Metermarkierung laut Verlegeplan
besseren Ubersicht der Ringverteilung. Schnittpunkt zweier Grabenabschnitte

12
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Eckausbildung immer symmetrisch:

Innerer Kreis an Innenecke, dulBerer Kreis
an AulRenecke des Grabens.

Auf gleichmalige Belegung des
Grabenquerschnitts achten!

i\ / .

Palette als temporarer chutz ur Rohr an
Grabenanfang/-ende.

Spatere Hilfe beim Freibaggern und Einfliihren ins

Haus.

13



5.3 Schweil3en des Kollektorrohres fiir den RGK1200
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Dieser Schritt ist nur fur das Paket RGK1200 notwendig. Bei den Pakten RGK300/ -600/ -900 konnen

Sie mit dem Schritt 5.4 weitermachen.

Im Ringgrabenkollektorpaket RGK1200 liegen 3 x E-SchweilRmuffen bei. Diese werden benotigt um
jeweils 200m DN32 Rohr miteinander zu verbinden, so dass insgesamt 3 Kreise mit jeweils 400m lange

entstehen.

Fur das Schweil3en wird das Schweil3gerat HCU 300 Mini von der Firma Hurner eingesetzt. Bei Bedarf

kann dieses SchweilRgerat von der NIBE Systemtechnik GmbH ausgeliehen werden.

Kollektorrohre reinigen und entgraten.
Fur eine fehlerfreie Schweillung sind die

Rohre gerade abzuschneiden.

Schweildgerat in Betrieb nehmen:
Stromverbindung herstellen und Kippschalter
betatigen.

Achtung: Absicherung mind. 16A!

AnschlielRend SchweilRkontakte mit dem Schweiligerat verbinden.

Die beiden Rohre mit dem Elektroschweil3-Fitting verbinden und
die Schweifltkontakte am Fitting anbringen.

Achtung!
Kollektorrohre muissen spannungsfrei

mit dem Fitting verbunden werden.

Starten  des  SchweilRvorgangs:  Fittingcode mit  dem
Strichcodeleser einlesen.

Bei korrektem Einlesen ertont ein akustisches Signal und die Daten
werden am Schweifigerat angezeigt. Durch die START/

SET-Taste kann der Schweildvorgang gestartet werden, wenn am
Display , Start?” erscheint und keine Stérung angezeigt wird. Die
angezeigten Daten sind mit dem am Fitting angebrachten Etikett
zu Uberprifen. Durch die STOP/ RESET-Taste konnen die Daten
geloscht werden. Die Daten werden ebenso geldscht, wenn die
Verbindung zum Fitting unterbrochen wird. Das Drucken der
START/ SET-Taste

14




I6st sie Sicherheitsfrage ,Rohr bearbeitet” aus. Durch
nochmaliges Betatigen der START/ SET-Taste wird der

SchweilRvorgang ausgelost.

Schweiliprozess: Am Display koénnen  Schweildspannung,
Widerstand und Schweildstrom abgelesen werden.

Ende des SchweiRvorgangs: Wenn die Ist-Zeit der Soll-Zeit
entspricht ertont ein  akustisches Signal doppelt. Der
Schweildvorgang ist ordnungsgemafd beendet. Der
Schweildvorgang ist fehlerhaft, wenn ein akustischer Dauerton
ertont. Fehler mit STOP/ RESET-Taste quittieren.

AbkUhlzeit: Nach dem Schweildvorgang ist die durch den
Fittingcode angegebene Abkuhlzeit einzuhalten. Diese wird am
Ende des Schweildvorgangs am Display angezeigt und rdckwarts
gezahlt. Anschlielend erfolgt ein akustisches Signal. WICHTIG:
wahrend des Abklhlvorganges durfen keine dulReren Krafte auf die
Rohr-Fitting-Verbindung wirken!

STOP/ RESET-Taste betatigen um zur Ausgangsposition des
Schweildvorganges zu gelangen. AnschlieRend konnen die
Schweiltkontakte vom Fitting entfernt werden. Schweiligerat
abschalten und sorgfaltig und sauber verpacken.

S NIBE

Hinweis:

Nach Verlegen /SchweilRen des Ringgrabenkollektors muss eine Druckprufung durchgefihrt werden
um eine eventuelle Leckage vor Verflllung des Grabens zu beheben.
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5.4 Erforderliche Vordruckprifung vor dem Verfillen

Vor dem Verfullen, ist eine Vorprafung der gesamten Anlage mit 4 bar Luftdruck Uber 1 Stunde
durchzufuhren.

Die Anlage ist auf Leckagen zu Uberprufen. Protokollieren Sie die Prufung mit einem ordnungsgemafien
Protokoll. Nach erfolgreicher Vorprufung kann Graben des Kollektors verfillt werden.

Zur Vordruckprufung vorbereiteter RGK- Kreis inkl. Markierung der warmen und kalten Seite sowie
dem angebrachtem Schutzrohr.

16



S NIBE

5.5 Verfullen des Ringgrabenkollektors

Im ersten Schritt wird eine 10 cm Erdschicht ohne groRere Steine (bis maximal 20mm Durchmesser)
eingebracht werden. Bei Bedarf kann diese Schicht eingeschlammt werden, dies verbessert den
Kontakt zwischen Rohr und Boden. Bevor die Baugrube nicht vollstandig aufgefullt und verdichtet ist,
durfen keine Maschinen (Bagger) die Flache Uberfahren, da sonst die Rohre beschadigt werden kdnnen

f TN =
lﬁ‘iﬁg}"'%‘“ ==
- o 1&!\“&“

i i

Siebschaufel zum Aufbereiten (Reitern) des
Aushubs bei Bedarf

Verlegung Trassenwarnband seitlich im oberen
Bereich des Kollektorgrabens (z.B. 0,5m unter
Geldndeoberkante GOK)
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Verlegen des Anbindeleitungsabschnitts Freibaggern der Palette von der Riickseite und
im dafiir vorgesehenen Rohrgraben. Herstellen des Grabenabschnitts fir die

Hauseinflihrung.

18
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5.7 Hauseinfihrung

Bitte beachten Sie, dass die Leitungen im Inneren des Gebaudes mit einer diffusionsdichten
Kaltedammung isoliert werden mussen. Die Kalteddmmung ist bis an das im Folgenden beschriebene
Dichtungssystem heranzufuhren.

Alternativ zu den hier beschriebenen Dichtungssystemen der Fa. DOYMA kann auch auf ein
vergleichbares System von einem anderen Hersteller zurlickgegriffen werden.

Bei der Abdichtung des Ringgrabenkollektorrohres im Bereich der Bauwerksdurchdringung/
Hauseinflhrung wird differenziert nach Gebauden mit und ohne Keller.

5.7.1 Gebaude mit Keller - Wanddurchdringung

Die Art und Weise der Wanddurchdringung hangt in erster Linie von der vorhandenen
Bauwerksabdichtung des Gebdudes ab.

5.7.1.1 Wand aus WU-Beton

Ausfuhrung der Wand als sogenannte WeilRe Wanne aus WU-Beton entsprechend der DAfStb Richtlinie
— Wasserundurchlassige Bauwerke aus Beton (WU-Richtlinie).

Diese Art der Bauwerksabdichtung kann sowohl bei nichtdrickendem Wasser (Beanspruchungsklasse
2), als auch bei druckendem Wasser (Beanspruchungsklasse 1) eingesetzt werden. Ebenso die im
Folgenden empfohlenen Produkte, soweit keine Hinweise hierfir aufgefihrt sind (bei alternativer
Ausfuhrung ist dies zu prufen).

Die Aussparung in der Wand kann bei der Herstellung der Wand durch Einsatz eines Futterrohres
Curaflex 3000 oder nachtraglich durch eine Kernbohrung erfolgen.

Curaflex 3000 Curaflex Nova Uno/breit Curaflex Nova Uno/breit/T

Die Abdichtung des Ringgrabenkollektorrohres (DN25 oder DN32) kann einzeln je Aussparung mit
einem Dichtungseinsatz Curaflex Nova Uno/breit in DN80 oder DN100 erfolgen. Bei bereits verlegten
Rohren durch den aufklappbaren Dichtungseinsatz Curaflex Nova Uno/breit/T.

Diese Dichtungseinsatze gewahrleisten auch eine sichere Abdichtung in sogenannten Element- und
Doppelwanden aus WU-Beton.

Sollen zwei Ringgrabenkollektorrohre durch eine Aussparung geflUhrt werden kann dies mit
sogenannten Mehrfach-Dichtungseinsatzen erfolgen, wenden Sie sich bzgl. der AusflUhrung der
Bauwerksdurchdringung direkt an DOYMA GmbH & Co.

5.7.1.2 Mauerwerk oder Beton (kein WU-Beton) mit Abdichtung nach DIN 18533-3 bei W2.1-E

Handelt es sich um eine Wand eines Bestandsgebaudes, welches bereits mit einer Hautabdichtung
nach DIN 18533-3 (Abdichtung mit flUssig zu verarbeitenden Abdichtungsstoffen) versehen ist und liegt
die max. Wassereinwirkung bei W2.1-E (bis 3m), kann die Aussparung mit einer Kernbohrung
ausgefihrt werden.

Die Abdichtung des Ringgrabenkollektorrohres (DN25 oder DN32) kann einzeln je Aussparung mit einer
Einspartenhauseinfuhrung Quadro-Secura Quick/X (DN100) oder Quadro-Secura Quick/H (DN150)
erfolgen. Zwischen den benachbarten Kernbohrungen und zu Bauwerkskanten muss ein
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Abstand von min. 300 mm (also 300 mm Hautabdichtung) verbleiben. Zu Bewegungsfugen ist ein
Mindestabstand von 500 mm einzuhalten.

Quadro-Secura Quick/X Quadro-Secura Quick/H

Bei der Verwendung von Dichtungseinsdatzen muss die Aussparung mit einem Futterrohr erfolgen.
Wenden Sie sich hierzu direkt an DOYMA GmbH & Co.

5.7.1.3 Mauerwerk oder Beton (kein WU-Beton) mit Abdichtung nach DIN 18533-2 bei W2-E

Handelt sich um eine Wand, welche mit einer Hautabdichtung nach DIN 18533-2 (Abdichtung mit
bahnenformigen Abdichtungsstoffen) versehen ist, wenden Sie sich bzgl. der Ausfuhrung der
Bauwerksdurchdringung direkt an DOYMA GmbH & Co.

5.7.2 Gebaude ohne Keller — Bodenplattendurchdringung

Die Art und Weise der Bodenplattendurchdringung hangt in erster Linie davon ab, ob die Bodenplatte
bereits besteht oder noch zu erstellen ist.

Quadro-Secura Basic R2 (noch zu erstellende ‘Quadro—Secura SD (bestehende Bodenplatte)
Bodenplatte)

5.7.2.1 Noch zu erstellende Bodenplatte aus WU-Beton (Neubau)

Bei einer noch zu erstellenden Bodenplatte muss die nachtragliche ZufUhrbarkeit der
Ringgrabenkollektorrohre durch ein Mantelrohrsystem (Leerrohrsystem) sichergestellt werden.

Die Abdichtung von jeweils zwei Ringgrabenkollektorrohren (DN25 oder DN32) kann mit einer
Mehrspartenhauseinfiihrung Quadro-Secura Basic R2 (fur Wasser) erfolgen.

5.7.2.2 Bestehende Bodenplatte aus Beton (Bestandsgebéaude)

Bei einer bestehenden Bodenplatte kann die Leitung nur Uber eine Schragdurchflihrung in Form einer
Kernbohrung DN100 eingefihrt werden.

Die Abdichtung des Ringgrabenkollektorrohres (DN25 oder DN32) kann einzeln je Durchdringung mit
einer Einspartenhauseinfihrung Quadro-Secura SD erfolgen.

5.7.2.3 Bodenplatten mit einer Hautabdichtung nach DIN 18533 (Neubau und Bestand)

Handelt sich um eine Bodenplatte, welche mit einer Hautabdichtung nach DIN 18533 (Schwarze
Wanne) versehen ist oder versehen werden soll, wenden Sie sich bzgl. der AusflUhrung der
Bauwerksdurchdringung direkt an DOYMA GmbH & Co.
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Hauseinfuhrung durch die Bodenplatte

Bitte beachten Sie, dass die Leitungen mit
einer diffusionsdichten Kaltedammung isoliert
werden mussen.

Wanddurchfuhrung durch die Kellerwand in den
Technikraum.

Die Wanddurchfihrung muss gegen drlckendes
Wasser abgedichtet werden

5.8 Erforderliche Hauptdruckprifung

Sobald die Anbindeleitung verlegt ist wird die Hauptdruckprufung an der fertig gestellten und
vollstandig verflllten Warmequelleanlage durchgefuhrt.

Die Hauptprufung erfolgt mit Druckluft oder dem fur den Anlagenbetrieb zu verwendendem
Warmegquellengemisch. Die Dauer betragt mindestens 24 Stunden bei einem Prufdruck von 4 bar.

Die Anlage ist auf Leckagen zu udberprufen. Protokollieren Sie die Prifung mit einem
ordnungsgemafien Druckprobenprotokoll.
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6 Inbetriebnahme

6.1 Befullen der Warmequelle

Nach der erforderlichen Druckprobe des NIBE Ringgrabenkollektors, muss dieser gespiilt und entliftet
werden. Zuvor ist der Vordruck des MAG auf der Soleseite zu prifen und auf 0,5 bis 0,7 bar
einzustellen. Der Betriebsdruck sollte zwischen 1,3-1,5 bar liegen.

Beim Spilen muss eine Spllpumpenanlage verwendet werden. Diese wird an die, in der
Warmequellen-Eintrittsseite installierte Spil- und Fullarmatur angeschlossen. Zu Beginn dieser
Arbeiten ist am Eck-Absperrhahn dieser Armatur der direkte Soledurchfluss zu sperren (Abbildung 1).
Die Absperrhdahne an der Spilanlage sind zu offnen (Abbildung 2). Nun wird die in der
Spulpumpenanlage befindliche Umwalzpumpe aktiviert. Das Warmegquellenmedium aus dem Spiilfass
wird nun Uber die vollstandige Warmequellenanlage in Umlauf gebracht.

Lauft das Warmequellenmedium aus dem oberen Einlaufstutzen in das Spilfass zurtick, bedeutet dies,
dass der Solekreis gefiillt ist. Um nun alle Rohre schmutz- und blasenfrei zu spilen, sind am
Soleverteilerbalken alle Anschllsse bis auf einen zu schlieRen. Somit ist sichergestellt, dass dieser
verbleibende Strang intensiv durchgesplilt wird und alle Luftblasen oder Schmutzartikel herausgespiilt
werden. Dieser Vorgang wird bei jedem einzelnen Ringgrabenkollektorkreis durchgefiihrt.

Der Spiilvorgang fiir einen Strang gilt als ausreichend, wenn keine Luftblasen- oder Schaumbildung in
der riickflieBenden Sole festgestellt wird. Sobald der gespiilte Strang verschlossen ist, kann dieses
wiederholt werden, bis alle Strange der Reihe nach durchgespilt wurden.

q
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6.2 Hinweis zur Dammung der Warmequellenanlage

Bei den Geraten (z.B. der NIBE F/ S 1155/ 1255 Serie) ist der komplette Warmequellenstrang auf
korrekte diffusionsdichte Isolierung zu Uberprifen und ist ggf. nachtraglich zu isolieren. Die
Verwendung von diffusionsdichtem Isoliermaterial mit einer Wandstiarke von 19 mm st
vorgeschrieben.

Wichtiger Hinweis:

Verwenden Sie die Warmequelle nicht zum Trockenheizen des Estrichs und des Gebaudes. Dieser
Vorgang muss Uber einen alternativen Warmeerzeuger (z.B. Heizpatrone) erfolgen.

Wenn die Sole/Wasser-Warmepumpe zusatzlich zum Heiz- und Brauchwasserbetrieb einen Pool zu
beheizen hat, ist mit einer erhéhten Warmequellenbelastung zu rechnen, was eine VergroRerung der
Warmequelle erfordern kann.
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7 Protokoll Druckprufung fur den NIBE Ringgrabenkollektor

Bauvorhaben:

Projektleiter:

Name der ausfuhrenden Firma:

Protokoll-Nr.:

Verwendetes Ringgrabenkollektorpaket ankreuzen RGK300 [ / RGK600 [ / RGK900 [ / RGK1200 [

Vorprifung mit 4 bar Druckluft

Nr.: Teilstlick Druck in mbar Uhrzeit Datum Unterschrift Bemerkung
Beginn
1 Ende
2 Beginn
Ende
3 Beginn
Ende
Hauptpriifung mit 4 bar Warmequellengemisch oder Druckluft
Nr.: Teilstlick Druck in mbar Uhrzeit Datum Unterschrift Bemerkung
1 Beginn
Ende
2 Beginn
Ende
3 Beginn
Ende

Ich bestatige hiermit, dass ich fir die o.g.

Name des Priifers

Abschnitte eine Druckprobe gemaR der NIBE- Montageanleitung erfolgreich durchgefiihrt habe.

Datum, Unterschrift
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8 Beispiele fur Hauseinfuhrung des Ringgrabenkollektors
8.1 Bodendurchfihrung RGK600 Variante 1
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+-0,00 OFF
] I mind. 500 600 1 J MIBE Systemiechnik GmbH
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RoK S RGK NIBE =
Warm Hinweis: Kat : :
_— . Bezeichnung:
Ubefschubrohr mit Vorderansicht Bodendurchfiihrung RGK600
Gefalle vom Haus Zeichn.-Nr.: Bearbeiter:
Wichtiger Hinweis: verlegen. — NIBE
Die Systemskizze ist durch den Installateur zu priifen und durch technische Sicherheits-, sowie Absperr- und Regelungskomponenten nach erstellt: gedndert: Seite:
DIN zu erganzen. Da es sich hierbei um eine allgemeine Systemskizze handelt, erhebt diese keinen Anspruch auf Richtigkeit. 02.08.2018 |05.12.2019 1
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8.2 Bodendurchfihrung RGK600 Variante 2
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Gefalle vom Haus

Wichtiger Hinweis: verlegen.

Die Systemskizze ist durch den Installateur zu prifen und durch technische Sicherheits-, sowie Absperr- und Regelungskomponenten nach
DIN zu erganzen. Da es sich hierbei um eine allgemeine Systemskizze handelt, erhebt diese keinen Anspruch auf Richtigkeit.

| ] | [ [ T 1
L [ [ | \
100 o =3
— | XL6 XL7 —
o ingan: Ausgan ~
150 Eingang gang 150
o o) S
—rmr—
o 993Ia 5y
X XXRXX XX
— Draufsicht 800
O Dl
(
pm—"
—
D
o [ | S
H 2 b
ﬁmmd.ZOO Xquz X;
v GP1 ;é )
= = [, +-0,00 OFF
l 600 l z::ERS_);‘seteTmnik GmbH
RGK RGK S$NIBE | =
e M Kalt Bezeichnung: e
Uberschubrohr mit Vorderansicht Bodendurchfithrung RGK600 v2
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26.11.2019 |----- 1
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8.3 Wanddurchfihrung RGK600 Variante 1
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Hinweis:
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\Wanddurchfiihrung RGK600 v1
600 VorderanSiCht Zeichn.-Nr. Bearbeiter:
Wichtiger Hinweis: -~ mind.80O0—— | NIBE
Die Systemskizze ist durch den Installateur zu prifen und durch technische Sicherheits-, sowie Absperr- und Regelungskomponenten nach erstellt gedndert: Seite:
DIN zu erganzen. Da es sich hierbei um eine allgemeine Systemskizze handelt, erhebt diese keinen Anspruch auf Richtigkeit. 26.11.2019 |-——-- 1
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8.4 Wanddurchfihrung RGK600 Variante 2
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Hinweis:

Uberschubrohr mit  RGK RGK
. Kalt Warm
Geféalle vom Haus I |
verlegen. T~ « «
[ [ [ [ 1 [ [ 1
I I A [ 1 1
100
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Wanddurchfiihrung RGK600 v2
600 VorderanSiCht Zeichn.-Nr.: Bearbeiter:
Wichtiger Hinweis: mind. 80—+ e NIBE
Die Systemskizze ist durch den Installateur zu priifen und durch technische Sicherheits-, sowie Absperr- und Regelungskomponenten nach erstellt: gedndert: Seite
DIN zu erganzen. Da es sich hierbei um eine allgemeine Systemskizze handelt, erhebt diese keinen Anspruch auf Richtigkeit. 26.11.2019 |-—-- 1
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8.5 Legende
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Legende

Bezeichnung Erlduterung |Bezeichnung Erlduterung

AHPS Speichertank GP10 Heizungsumwilzpumpe extern
AXC40,50 Zubeharplatine GP11 Umwalzpumpe Brauchwasserzirkulation
BT1 Aulenfiihler GP20 Heizungsumwalzpumpe extern

BT2 Vorlauffithler Heizkreis Ga2 'Ventilator Abluft

BT3 Riicklauffihler Heizkreis DKCE |Brauchwasserspeicher elektrisch beheizt
BT6 Brauchwasserfiihler unten aQN10 Umschaltventil Heizung/Brauchwasser
BT7 Brauchwasserfiihler oben QN11 Mischventil Zusatzheizung

BT25 Worlauffithler extern QN12 Umschaltventil Heizung/Kiihlung

BTS1 Fihler Pool QMN13-16 Umschaltventil Heizung/Kdhlung

BTS2 Fihler Zusatzwarmeerzeuger QN19 Umschaltventil Pool

BT53 Solar Kollektorfihler RM |Riickflussverhinderer

BTS4 Solar Speicherfihler RM1 [Regulierventil

BT70 Fuhler Brauchwasserausgang RMN11 |Regulierventil mit Durchflussanzeige
BT71 Riicklauffiihler UKV Trennspeicher

BWHE-X Heizstab VPA Brauchwasserspeicher

DD-WH 330X-1F Brauchwasserspeicher VPR |Brauchwasserspeicher

EB1 Elektroheizkassette L1 Heizung Vorlauf

EB 100 'Warmepumpe Master Wl 2 Heizung Ricklauf

EB 101 - 104 Warmepumpe Slave L3 Anschluss Warmwasser

ELK 26/42 Elektroheizkassette L4 Anschluss Kaltwasser

EP14/15 kaltermodul L6 Waorlauf Sole

EP 24 ‘Warmetauscher X7 |Riicklauf Sole

F11XX w. F1233 Sole-/Wasserwdrmepumpe HLB |Vl}r|E|!Jf von der WP

F1345 Sole-/Wasserwarmepumpe XL [Riicklauf zur WP

FLM Abluftmodul XL13 [solar vorlauf

FQ3 Brauchwassermischwentil motorisch XL14 lg.olar Ricklauf

GP1 Umwalzpumpe Heizkreis XL18 Dockungsanschluss Hochtemperatur
GP2 Umwalzpumpe Warmequellenmedium XL19 Dockungsanschluss Hochtemperatur
GP4 Umwalzpumpe Solar XL45 Dockungsanschluss Niveau 1

GPa Umwalzpumpe Pool XL46 Dockungsanschluss Niveau 2

HR10 Hilfsrelais XL47 Dockungsanschluss Niveau 3

Allgemeine Hinweise:

Um einen Wasserumlauf zu gewihrleisten, kann statt eines Uberstrédmwentils in einem Referenzraum der Raumfiihler BT50 (liegt der Warmepumpe
bei) gesetzt werden. In diesem Raum sind damit keine weiteren Einzelraumregelungen Raumthermostate bzw. Thermostatventile) notwendig.
Wenn diese Option nicht maglich oder gewinscht ist, muss ein Uberstrémventil an der entferntesten Stelle (FuRbodenheizungsverteiler) gesetzt
werden.

Paketinhalte siehe Preisliste

@ MAG E Absperrventil |:§:l Uberstrémventil

'—E Regulierventil z.B.

[%m Wiechasheanil Strangregulierventiel -fg Schmutzfanger

@l Pumpe EIT Rickflussverhinderer —=<  Fihler

~—ﬂ§ Sicherheitswentil E Hilfsrelais

@Eﬂ Motormischer

Warmemengenzahler
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9 Skizze

Hier kénnen Anderungen skizziert werden, die sich wihrend des Verlegens des Ringgrabenkollektors
zur eigentlich Planung gedndert haben (Bsp. Anbinde Leitung, Anzahl der Slinkies usw.), um dies
spater nachvollziehen zu kénnen.
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9.1 Notizen
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